MANUAL DE UTILIZARE
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Traducerea manualului de utilizare original si garantie

Stimata clienta, stimate client!

Cu espressorul automat Tchibo Office, savurati un espresso, Caffé Crema sau alte specialitati
delicioase de cafea cu lapte, precum Cappuccino si Latte Macchiato perfect preparate. Nicio problema
cu espressorul automat de la expertii in cafea: Aparatul este presetat perfect pentru sortimentele
noastre de cafea Tchibo.

Echipa dumneavoastra Tchibo

Va rugam sa cititi manualul de utilizare cu atentie si sa il pastrati bine.
Verificdm cu atentie fiecare aparat si il testdm cu cafea si apa. in ciuda curatarii temeinice este posibil s&

se afle reziduuri de cafea sau apa in aparat.
Acesta nu reprezintd un semn al calitatii deficitare — aparatul se afla intr-o stare ireprosabila.
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2. DESPRE AGEST MANUAL

Articolul este dotat cu dispozitive de siguranta. Totusi cititi cu atentie instructiunile de siguranta
si utilizati articolul doar conform indicatiilor prezentate in acest manual, pentru a nu se produce
accidental pagube sau vatamari corporale.

Pastrati aceste instructiuni pentru o consultare ulterioara.
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3. SIGURANTA

UTILIZARE DEFECTUOASA

| 1\ AVERTIZARE|
& Nerespectarea indicatiilor privind siguranta poate sa provoace
leziuni grave.
» Respectati toate indicatiile de siguranta.
Indicatii generale referitoare la siguranta
‘ & ATENTIE Pericole pentru utilizator

Siguranta cea mai mare posibila face parte din cele mai importante
caracteristici ale produsului. Eficienta dispozitivelor de siguranta este
garantatd numai cand se respecta urmatoarele:

» Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de utilizare.
» Nu atingeti piesele fierbinti ale aparatului.

» Nu utilizati aparatul de cafea daca nu functioneaza ireprosabil sau daca
este deteriorat.

» Utilizati aparatul de cafea numai cand este montat complet.

» In niciun caz nu este permis& modificarea dispozitivelor de sigurant&
montate.

» Sub supraveghere permanentd, acest aparat poate fi utilizat de copii
cu varsta de 8 ani si mai mari, precum si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu detin experienta si
cunostintele necesare, dupa ce au fost instruite cu privire la utilizarea
sigura a aparatului si inteleg pericolele rezultate de aici.

» Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

» Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de copii.

In ciuda dispozitivelor de sigurant3, fiecare aparat de cafea poate fi
afectat cu un potential periculos in cazul manipularii necorespunzatoare.
Va rugam sa respectati urmatoarele indicatii in manipularea aparatului de
cafea, pentru a evita leziunile si pericolele pentru sanatate:
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| [\ AVERTIZARE|

| A1\ MTENTIE |

|1\ MENTEE |

3. Siguranta

PERICOL DE DECES CAUZAT DE ELECTROCUTARE

@ « In cadrul aparatului de cafea exista pericol de moarte din cauza
tensiunii de retea!

» Nu deschideti niciodata carcasa.
» Nu desfaceti niciodata suruburile si nu inldturati componente ale carcasei.
» Evitati deteriordrile la cablul de racordare la retea. Nu indoiti si nu striviti.

» Nu folositi niciodata un cablu de racordare la retea deteriorat. Un cablu
de racordare la retea deteriorat trebuie inlocuit de catre producator sau
service-ul acestuia, pentru a evita un pericol.

» Nu scufundati niciodata stecarul de retea in apa sau alte lichide. Nu
turnati apa sau alte lichide peste stecarul de retea. Pastrati permanent
uscat stecarul de retea.

» Trageti stecarul aparatului la partea din spate a aparatului de cafea, doar
dupa ce cablul de retea a fost deconectat de la reteaua de curent electric.

» Inainte de a efectua lucrérile de intretinere si de reparatie, aparatul de
cafea trebuie sa fie deconectat de la alimentarea cu energie electrica.
Pentru aceasta, scoate stecarul din priza. Persoana care efectueaza
lucrarile de intretinere, respectiv lucrarile de reparatie trebuie sa poata sa
controleze permanent, prin contact vizual liber, ca alimentarea cu energie
electrica este intrerupta.

PERICOL DE ARSURI/PERICOL DE OPARIRE

& + In timpul distribuirii bauturilor si a aburului iese lichid fierbinte din
orificiile de scurgere. in acest timp, suprafetele adiacente si
orificiile de scurgere devin fierbinti.

@ » In timpul distribuirii bauturilor sau a aburului nu introduceti mana
sub orificiile de scurgere.

VAN
(%Y » Nu atingeti orificiile de scurgere imediat dupa distribuire.

» Inainte de distribuirea bauturii agezati intotdeauna un recipient
potrivit sub orificiul de scurgere.

PERICOL DE RANIRE

& - In special parul lung s-ar putea prinde in capul rasnitei si astfel sa
fie tras in aparatul de cafea.

» Protejati parul intotdeauna cu un fileu pentru par.

MANUAL DE UTILIZARE



| 1\ ATENTIE

PERICOL DE STRIVIRE / PERICOL DE RANIRE

& - In aparatul de cafea sunt componente mobile, care ar putea s
raneasca degetele sau mainile.

é » Intotdeauna opriti aparatul de cafea si trageti stecarul de retea,
inainte de a interveni in rasnita de cafea sau in orificiul unitatii de
infuzare.

| 1\ ATENTIE

PERICOL PENTRU SANATATE

& » Prelucrati numai produse, care sunt adecvate pentru consumul si
utilizarea cu aparatul de cafea.

» Recipientul de pudr3, recipientul de boabe si recipientul de
alimentare manuala trebuie umplute numai cu materiale pentru
utilizarea conform destinatiei.

| /1\ ATENTIE

PERICOL PENTRU SANATATE

& + Agentul de curatare a sistemului de lapte si tabletele de curatare
sunt iritante.

» Respectati masurile de protectie de pe ambalajele agentilor de
curatat.

» Introduceti tableta de curatare conform mesajul de pe afisaj.

| /1\ ATENTIE

MANUAL DE UTILIZARE

PERICOL PENTRU SANATATE / PERICOL DE IRITATIE SI OPARIRE

& « In timpul curétarii curg din orificiile de scurgere lichid de curatare
fierbinte si apa fierbinte.

@ « Lichidele fierbinti pot irita pielea si, din cauza caldurii, exista
pericol de oparire.

- In tava de picurare pot sa fie lichide fierbinti.

» Pe durata curatarii nu introduceti mana niciodata sub orificiile de
scurgere.

» Asigurati-va ca nimeni nu bea niciodata lichidul de curéatare.

» Deplasati cu atentie tava de picurare.

8 3. Siguranta



‘ & ATENTIE ’ PERICOL DE ALUNECARE

& « In cazul utilizarii necorespunzétoare sau in cazul erorilor pot s&
se scurga lichide din aparatul de cafea. Aceste lichide pot sa
reprezinte un pericol de alunecare.

@ » Verificati regulat dacéa aparatul de cafea este etans si nu se
scurge apa.

Utilizarea conforma cu destinatia

{ & AVERTIZARE’ UTILIZARE DEFECTUOASA

& + Daca aparatul nu este utilizat conform cu destinatia, ar putea sa
duca la un pericol de accidentare.

» Este permisa utilizarea aparatului de cafea numai conform
destinatiei.

« Aparatul Tchibo Office este prevazut pentru prepararea bauturilor din
cafea si/sau lapte in recipiente adecvate.

* Produsele folosite (boabe de cafea si lapte) trebuie sa fie adecvate
pentru prelucrarea in espressorul automat. Dupa expirarea termenului de
valabilitate nu mai este permisa prelucrarea produselor.

+ Acest aparat este destinat pentru utilizarea industriala si profesionala si
este prevazut pentru utilizarea de catre specialisti sau utilizatori instruiti
in magazine, birouri, gastronomie, hoteluri sau locuri similare de utilizare.

LOCUL DE INSTALARE

« Aparatul poate fi instalat intr-o zona de autoservire, cand este
supravegheat de personal instruit. Aparatul trebuie sa fie instalat bine
accesibil.

« Aparatul trebuie instalat pe un suport orizontal si stabil, rezistent la apa
si termoizolant.

+ Aparatul nu trebuie curatat cu un jet de apa.

« Aparatul trebuie instalat astfel incat sa fie protejat impotriva stropirii cu
apa.

« Aparatul nu trebuie amplasat pe o suprafata pe care se stropeste sau
se curata cu un furtun de ap4, un aparat cu jet de aburi, un aparat de
curatare cu abur sau altele similare.
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| /1\ AVERTIZARE

MANUAL DE UTILIZARE

TEMPERATURA MEDIULUI AMBIANT

« Temperatura ambientald +5 °C pana la maximum +35 °C

UTILIZARE

« Utilizarea aparatului este supusa prezentului manual de utilizare.
Folosirea aparatului in orice alt scop este considerata utilizare
necorespunzatoare. Producatorul nu raspunde pentru eventualele avarii
care rezulta astfel.

* Tchibo Office nu trebuie folosit in niciun caz, pentru a incalzi sau a
prepara alte lichide decat cafea, apa fierbinte (bauturi, curatare) sau
lapte (refrigerat, pasteurizat, omogenizat, UHT).

IGIENA

+ Aparatul de cafea trebuie instalat de beneficiar, astfel incét ingrijirea si
intretinerea sa fie posibile nerestrictionat.

+ In regimul pentru birouri/cladiri cu etaje sau aplicatii similare de
autoservire, personalul care este instruit in operarea aparatului de cafea
ar trebui sa supravegheze aparatul de cafea. Personalul instruit trebuie
sa garanteze respectarea masurilor de ingrijire si sa fie disponibil pentru
intrebari legate de utilizare.

Conditii de utilizare si de instalare

PERICOL DE INCENDIU/PERICOL DE ACCIDENTE

& » Conditiile de utilizare si de instalare prevazute in capitolul Date
tehnice trebuie respectate.

» Inainte de a introduce stecarul aparatului, asigurati-va ca datele
de pe placuta de identificare corespund tensiunii de retea
aferente instalatiei electrice.

Lucrérile preliminare de la fata locului pentru racordul electric, racordul
de apa si racordul de apa uzata trebuie contractate de céatre beneficiarul
aparatului. Acestea trebuie realizate de instalatori concesionati cu
respectarea prevederilor generale, specifice tarii, precum si conform
prevederilor locale. Service-ul TCST poate sa realizeze numai conexiunea
aparatului de cafea la racordurile pregatite.
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El nu este autorizat sa realizeze lucrari de instalare la partea cladirii si nici
nu este responsabil pentru executarea acestora.

Punere in functiune

(Pentru prima punere in functiune dupa livrarea din fabricd)

| A1\ ATENTIE | & RESPECTATI MANUALUL DE UTILIZARE

» Inainte de utilizare cititi manualul de utilizare.

» Respectati intotdeauna exact manualul de utilizare, in special
indicatiile privind siguranta si capitolul Siguranta.

» Respectati indicatiile de avertizare de pe aparatul de cafea.

» Puneti manualul de utilizare la indeméana personalul, respectiv a
tuturor utilizatorilor.

t&AVERTIZARE’ PERICOL DE DECES CAUZAT DE ELECTROCUTARE

@ « In cadrul aparatului de cafea exist& pericol de moarte din cauza
tensiunii de reteal

» Nu deschideti niciodata carcasa.

» Nu desfaceti niciodata suruburile si nu inlaturati componente ale
carcasei.
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Conditii de utilizare si de instalare

IMPORTANT RESPECTATI MANUALUL DE UTILIZARE.

3.1 LOCUL DE INSTALARE

‘ + Locul de instalare trebuie sa fie uscat si protejat impotriva
stropirii cu apa.

+ La un aparat de cafea poate sa se scurga intotdeauna putin
condens, apa sau abur.

+ Nu utilizati aparatul de cafea in aer liber.

« Instalati aparatul de cafea, astfel incat sa fie protejat impotriva
stropilor de apa.

+ Asezati aparatul de cafea neaparat pe un suport rezistent la apa
si termoizolant, pentru a proteja suprafata de instalare impotriva
deteriorarilor.

* Materialul de ambalare din cutia de carton contine accesorii. Nu
aruncati.

3.2 DESPACHETAREA
IMPORTANT ‘

+ Rezervorul de apa si recipientul pentru zat contin accesorii.
Scoateti accesoriile inainte de punerea in functiune si spalati
temeinic recipientul pentru zat si rezervorul de apa.

+ Verificati daca aparatul de cafea este intact. in caz de dubiu, nu
puneti aparatul de cafea in functiune si informati service-ul TCST.

+ Pastrati ambalajul original pentru o eventuala returnare.

» Despachetati Tchibo Office si amplasati aparatul de cafea pe un
suport stabil si orizontal.

» Respectati Datele tehnice.

» Conectati cablul de racordare al aparatului de cafea la o priza
corespunzatoare.
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3. Siguranta

3.3 PROGRAM DE PUNERE iIN FUNCTIUNE

» Porniti aparatul de cafea cu ajutorul comutatorului de pornire / oprire
Aparatul de cafea porneste.

Programul de punere in functiune porneste.

» Efectuati si urmati toate instructiunile de pe afisaj.

Programul de punere in functiune ghideaza prin afisaj, pas cu pas, prin
celelalte puncte ale punerii in functiune.

» Urmati mesajele de pe afisaj.

+ Valorile setate pot fi modificate dupa punerea in functiune.

3.4 STRUCTURA SI VERIFICARE
3.4.1 Conditii de functionare

Locul amplasarii
Va rugdm sa respectati urmatoarele puncte, deoarece, in caz
contrar, aparatul se deterioreaza:

+ Locul amplasarii trebuie sa fie stabil, plan si rezistent la presiune,
in caz contrar aparatul devine inutilizabil.

- Pastrati distanta fata de locurile cu temperaturi ridicate si surse
de caldura.

* Locul amplasarii ar trebui verificat de personal autorizat de
producator.

* Distanta dintre racordul de curent electric si aparat nu trebuie sa
fie mai mare de 1 m.

Prevedeti spatiu suficient pentru intretinere si exploatare:
« Partea din spate a aparatului ar trebui sa fie la o distanta de
minimum 5 cm de la perete. (Circularea aerului).
« Pastrati un spatiu suficient pentru boabele de cafea.

Conditii de mediu
Va rugdm sa respectati urmatoarele puncte, deoarece, in caz
contrar, aparatul se deterioreaza:
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- Temperatura trebuie s se afle intre +10°C - +40°C (50 F - 104 F).

« Temperatura maxima permisa a mediului inconjurator este de 80
% umiditate relativa a aerului

* Functionarea in afara spatiilor inchise nu este permisa, deoarece,
in caz contrar, aparatul poate fi deteriorat din cauza starilor
atmosferice proaste (ploaie, ninsoare, inghet).

Atunci cand temperatura este sub -0°C, pot sa apara deteriorari din
cauza inghetului:

- inainte de amplasarea in locuri aflate in afara incaperilor inchise,
luati legatura cu serviciul pentru clienti.

PERICOL DE ARSURI/PERICOL DE OPARIRE

in timpul distribuirii bauturilor curg lichide fierbinti din orificiile de
& scurgere. In acest timp, suprafetele adiacente si orificiile de
scurgere devin fierbinti.

»In timpul distribuirii bauturilor nu
introduceti ména sub orificiile de scurgere.

» Nu atingeti orificiile de scurgere imediat dupa distribuire.

Semne si simboluri ale manualului de utilizare

INDICATII DE SIGURANTA INDICATIE IMPORTANT
VATAMARI ALE PERSOANELOR DAUNE MATERIALE
& Nerespectarea indicatiilor de siguranta

ar putea provoca leziuni usoare pana
la grave in caz de utilizare eronata.

* pentru aparate de cafea
« pentru locul de instalare
» Intotdeauna urmati exact manualul de

Electrocutare utilizare.

Pericol de strivire

15000

Pericol de alunecare INDICATIE/SUGESTIE ‘ INDICATIA ’
Suprafete fierbinti * Indicatii pentru
: o manipularea sigura si ‘ INDICIU ’
(L) Aburfierbinte sugestii pentru o
operare mai simpla.
14 3. Siguranta
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TERMEN EXPLICATIE

c Enumerari, posibilitatile de selectie

» Etape de lucru individuale

Etapa X: Instructiune de actionare, constand din mai multe etape de lucru

Text cursiv Descrierea stdrii aparatului de cafea si/sau explicatii ale etapelor efectuate automat.
Barista Specialist in prepararea cafelei

Choc Ciocolata calda

Decaf Cafea decofeinizata

Distribuitorul de bauturi Distribuitor de cafea, apa calda sau bauturi pudra

Robinet principal Robinet de inchidere a apei, robinet de colt

Duritatea apei Specificatie in dH°. Duritatea apei este o masura pentru calcarul dizolvat in apa potabila.
Scurgere de cafea Scurgere dubla

Scurgere individuala, aparat pentru spuma de lapte, adaptor pentru aparatul de spuma de lapte,

SR EE (A duza de abur si furtun de lapte

Sistem de amestecare Intregul subansamblu
gosar
Presare Presarea automata a cafelei macinate inainte de oparire.
Raza de actiune De exemplu: Capacitate in litri a filtrului de apa
Regimul de functionare Autoservire de catre client
cu autoservire
Clatire Curatare intermediara
Adaosuri Componentele unei retete pentru o bauturd, de exemplu cafea, lapte, spuma de lapte.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 INTRODUCEREA PRODUSULUI APARAT DE CAFEA

Capacul rezervorului de apa
Rezervor de apa

Capacul recipientului de boabe
Recipientul de boabe

Ecran

Capacul scurgerii de cafea
Conexiunea furtunului de lapte
Scurgere de lapte

Scurgere de cafea

Scurgere de apa fierbinte

Grila tavii de colectare picaturi

Recipient de colectare

Tasta pornire/oprire

Priza

Tub de admisie a apei
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4.2 DATE TEHNICE

« Randament orar conform DIN18873-2:

CAPACITATE

randament zilnic recomandat

Espresso (M: 50 ml)

Americano (M: 210 ml)

Capacitate pe ora

Cappucino (M: 200 ml)

evacuare a apei pe ora

Capacitatea rezervorului de apa

Capacitatea rezervorului de boabe

Capacitatea recipientului pentru
zatul de cafea

4.2.1 Fisa cu date tehnice

FISA CU DATE TEHNICE

TCHIBO OFFICE

30 cesti

Singular Double Singular

70 cesti 100 cesti 70 cesti

50 cesti - 50 cesti

50 cesti 60 cesti =

15 litri

2 litri

500 g

cca. 30 bucéti (pe baza de 10 g/doza)

TCHIBO OFFICE

Tensiune electrica 220 ~ 50 Hz
energie 1450 W
Aparat de cafea latime*adancime*inaltime 300*%500%430 mm
Greutatea aparatului de cafea 15 kg

4. Descrierea produsului 17

Double

100 cesti
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4.3 ACCESORII

+ Acest model furnizeaza urmatoarele piese de schimb:

NUME

Cablul electric

Cheie de reglare a mecanismului de
macinare

Furtun pentru lapte

Duze de schimb pentru aparatul pentru
spuma de lapte

Furtun de silicon pentru alimentarea cu

apa prin canistra (optional)

Instructiuni

MANUAL DE UTILIZARE
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TCHIBO OFFICE

X1

x1

x1

X2

x1

x1
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b. INSTALARE SI TESTARE

URMATOARELE ETAPE TREBUIE VERIFICATE DE
& PERSONAL AUTORIZAT DE PRODUCATOR.

« Pregatiti spatiu suficient pentru intretinere si exploatare.

* Pregatiti spatiu suficient pentru boabele de cafea.

+ Partea din spate a aparatului ar trebui sa pastreze minimum o distanta de 5 cm de la perete
(circularea aerului).
* Respectati dispozitiile locale referitoare la alimente.

5.1 INSTALAREA

» Deschideti cutia de carton, scoateti aparatul si accesoriile.

« Aparatul si accesoriile trebuie instalate si depozitate numai in locuri ferite de inghet.
5.2 CONEXIUNE

5.2.1 Racordul furtunului de lapte

Pasul1: Introduceti furtunul de lapte in racordul furtunului de lapte (ambele capete sunt identice).

Pasul 2: Asezati furtunul de lapte pe recipientul de colectare. Instalarea este finalizata.

:F Observatie: Asezati celalalt capa al furtunului de lapte in cutia de lapte.

e Indicatie: CaAnd masina este alimentata cu un racitor, introduceti capatul
\ ! . I\’ . . ’ p
furtunului de lapte in racordul furtunului de lapte al aparatului de cafea.
¥

‘ / Instalarea furtunului de lapte este finalizata.

5. Instalare si testare 19
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5.3 RACORDUL ELECTRIC

Tensiunea de alimentare trebuie s& corespundé cu datele de pe placuta de identificare. in cazul
racordului printr-un stecar de retea, priza trebuie sa fie bine accesibila in timpul functionarii, astfel
incét stecarul sa poate fi scos din priza in caz de defectiune.

Datorita sarcinii ridicate, pentru aparat, precum si pentru fiecare aparat suplimentar este necesara
cate o priza separata.

5.3.1 Conexiunea electrica a aparatului de cafea

Pasul 1: Introduceti cablul in aparat.

Oy

Pasul 2: Introduceti celdlalt capat al cablului in priza.

Conexiunea electrica este finalizata.

6. PREGATIRILE ACTIVITATII

C AVERTISMENT privind oparirile/arsurile

+ Apa fierbinte, cafeaua fierbinte sau spuma de lapte fierbinte din deschiderea de curgere a
cafelei sau a laptelui pot cauza opariri.

» Nu atingeti deschiderea de curgere a cafelei sau a laptelui in timpul, precum si imediat
dupa utilizare. Evitati contactul cu bautura care curge.

5. Instalare si testare
20 ;
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6.1 UMPLERE
6.1.1 Umplerea recipientului de boabe

Pasul 1: Deschideti capacul, umpleti cu boabe in recipient si inchideti din nou recipientul.

’ Umplerea recipientului de boabe este finalizata.

6.1.2 Umplerea recipientului de apa

Pasul 1: Deschideti capacul rezervorului de apa, umpleti rezervorul de apa cu apa curata si inchideti
capacul.

.

b Umplerea recipientului de apa este finalizata.

6.2 PORNIREA APARATULUI DE CAFEA

Pasul 1: Actionati butonul de la partea din spate a aparatului.

b Pornirea aparatului de cafea este finalizata.

6. Pregétirea activitatii 21
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6.3 SETARE STANDARD

Pasul 1: Selectati limba corespunz&tor mesajelor de pe ecran.

?%hi[m’

Limba

& &

Deutsch Pycckuii a3bik

>

Frangais

Salvare

Pasul 2: Apasati pe ,Salvare” pentru a trece la pasul urmator.

&

Deutsch Pycckuii sabik

>

Frangais

Salvare

Pasul 3: Confirmati ca regimul de alimentare cu apa la partea din spate a aparatului de cafea este un
rezervor de apa. Atingeti apoi ,OK", pentru a efectua pasul urmator.

Modul standard pentru alimentarea cu apé este ,rezervor de apd”

Confirmati ca intrerupatorul rotativ este in pozitia corecta si atingeti ,OK"

22 6. Pregétirea activitatii
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Pasul 4: Aparatul va porni.

?ﬁlu'lm’

Pornirea masinii

() () () ()

Umplerecuapa  Verificare Tncalzire Spalare

Pasul 5: Pornirea este finalizata, aparatul este pregatit pentru utilizare.

& Tehibo

vFewil

Café Créeme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

L

Cafea cu lapte Apa calda Spuma de lapte Lapte cald

Setarea standard este finalizata.

Optional puteti utiliza o canistra de apa pentru alimentarea cu apa. Pentru a efectua aceasta setare,
urmati instructiunile urmatoare din capitolul ,Alimentarea cu apa”.

6.4 OPRIREA APARATULUI DE CAFEA

Pasul 1: Apasati pe simbolul de meniu = de pe afisaj.

?%Iu'lrf

vFewl

Café Créeme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

Cafea cu lapte Apa puma de lapte Lapte cald
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Pasul 2: Apasati pe ,Oprire”.

& Tehibe

v vl

Café Créme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

v o0

Cafea cu lapte Apé calda Spumé de lapte

30 (B & '

Protectie Spaélare sistem
|apte

Pre {1 Meniu d n .
stergere echipament de nfuzare  MeNiU de service Oprire

Se afiseaza fereastra popup a ecranului.
Pasul 3: Daca doriti sa opriti aparatul, apasati pe ,Da".
Aparatul comutd in modul de oprire (Ecranul este oprit, dar lumina este inca tot aprinsa).

Pasul 4: Ap&sati ecranul mai mult de 3 secunde, pentru a trezi aparatul. Apasati pe ,inapoi la”, pentru a
intrerupe procesul.

10s

Confirmati, c& masina trebuie oprit:

inapoi

24 6. Pregatirea activitatii
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Pasul 4: Urmati indicatiile de pe ecran. Apasati pe ,OK” pentru a continua procesul de oprire.

Pasul 1: Scoateti furtunul de lapte din rezervorul de lapte, puneti-l in
gaura de scurgere a tévii de picurare si atingeti ,OK"

Oprire >

& Avertisment

Pericol de opérire!
Tn timpul procedeului
de spélare nu bégati
mana sub gura de
scurgere, deoarece

oate iesi abur! - N < N < .
P ¥ Pasul 2: Procedeu in prelucrare. V& rugadm sa asteptati.

Pasul 5: Actionati in stare Soft-Shutdown comutatorul de retea de la partea din spate a aparatului,
pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electrica a aparatului (Atentie: Nu deconectati direct
aparatul daca aparatul este pornit. In caz contrar, se poate ajunge la deteriorari ale aparatului).

Oprirea aparatului este finalizata.
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7. PREPARAREA BAUTURILOR

7.1 BAUTURA DE CAFEA

URMATOARELE ETAPE POT FI EFECTUATE DE CATRE
UTILIZATORII FINALL.

+ Exemplu: Preparati o ceasca de ,Espresso”.
Pasul 1: Apasati pe ,Espresso”. Bautura va fi preparata.

& Tehibe

v v

Café Créme Cappuccino Latte Macchiato

s A

Cafea cu lapte Apé calda Spumé de lapte Lapte cald

Pasul 2: Setarea bauturii poate fi ajustata prin intermediul ,-“ sau ,+“ de la bara din dreapta a meniului.

?%hilm’

Espresso Cantitate de
cafea méacinata

Preinfuzare (s) (E)

Cafea (ml)

SDD

Intrerupere

Pasul 3: Bautura va fi preparata. Apasati pe ,Intrerupere”, pentru a opri imediat prepararea.

Espresso

Prepararea bauturii este
finalizata.

Intrerupere

26 7. Prepararea bauturilor
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7.2 SETAREA MECANISMULUI DE MACINARE

Pasul 1: Ridicati capacul recipientului si reglati mecanismul de macinare cu butonul prevazut in acest
scop (Cu cat e mai mare numarul, cu atat mai grosier, cu cat e mai mic, cu atat mai fin).

Pasul 2: Rotiti cu cheia de reglare a mecanismului de macinare la rotita, in timp de preparati o ceasca
de cafea, pentru a seta gradul de méacinare dupa cum doriti.

Setarea mecanismului de macinare a boabelor de cafea este finalizata.

*ATENTIE: Asigurati-va ca aparatul functioneaza, inainte de a efectua ajustarea, in caz contrar poate
sa se deterioreze mecanismul de macinare.

7.3 BAUTURA CU LAPTE
+ Exemplu: Preparati o ceascéa de ,Cappuccino”.

Pasul 1: Apasati pe ,Cappuccino”. Bautura va fi preparata.

vewgtl

Café Créme Espresso

v o

Cafea cu lapte Apé calda

7. Prepararea bauturilor 27
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Pasul 2: Setarea bauturii poate fi ajustata prin intermediul ,-“ sau ,+“ de la bara din dreapta a meniului.

& Tehibe

Cappuccino Cantitate de
cafea macinata

Preinfuzare (s) 0

Cafea (ml) ) 35

=

Spumé de lapte
© =) 36
30%

Intrerupere

2 Cappuccino

intrerupere

Prepararea bauturii este finalizata.

Dacéd spuma de lapte nu este distribuitd corect, puteti corecta acest fapt prin scoaterea capacului (1)
distribuirii si résucirea rotitei (2). Prin rasucirea rotitei reglati fluxul de lapte.

28 7. Prepararea bauturilor
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7.4 APA FIERBINTE
* Exemplu: Preparati o ceasca de ,Apa fierbinte".

Pasul 1: Apasati pe ,Apa fierbinte”. Bautura va fi preparata.

?‘72/14160‘

L

Café Créme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

¢ Rl !

Cafea cu lapte Apa calda Lapte cald

Pasul 2: Setarea bauturii poate fi ajustata prin intermediul ,-“ sau ,+" de la bara din dreapta a meniului.

Apa calda

Apé calds (ml) (E‘)

Intrerupere

Pasul 3: Bautura va fi preparata. Apasati pe ,Intrerupere”, pentru a opri imediat prepararea.

Apé calda

3°h Apacalda(m) (=) 150 ()

intrerupere

Prepararea bauturii este finalizata.
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8. SPALARE SI INGRIJIRE

C URMATOARELE ETAPE TREBUIE EFECTUATE DE PERSONAL AUTORIZAT.

8.1 PLAN DE CURATARE

PLAN DE CURATARE TCHIBO OFFICE

5
5 £ &
I 8 ) 2
& @ 3 2
E o 5 8
Q 2 o € D
s 8 £ 2 &
o g §§ v v v  Curatare intensiva a sistemului de lapte
T ,5:7
o 2558 2
€ 8=5E% “ . Coe Sy
Simcos o v v  Curatare intensiva a sistemului de infuzare
D3535558
0O O£ ovo
= " 3%3%g
A =885 ifi
A v Decalcifiere
% v v Spalare sistem de infuzare
©
i §
»3 v v Spélare sistem de lapte (la fiecare 2 ore)
v v  Scoateti si curatati scurgerea
v v  Goliti si curatati recipientul pentru zatul de cafea
@ v v  Curatati rezervorul de apa potabila
2
£
° v v Goliti si curatati tava de picurare
1]
g
3} v  Curatati recipientul de boabe
v v  Curatati ecranul tactil
v v  Curatati suprafetele exterioare ale aparatului de cafea
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8.2 CURATARE ZILNICA

Curatarea zilnica ar trebui efectuata regulat.

8.2.1 Protectie stergere

» Apdsati pe ,Protectie stergere”, acum se afiseaza cuvintele ,Stergeti ecranul” cu numararea
descrescatoare de 10 secunde pentru stergerea afisajului.

» Apdsati pe ,Protectie stergere” si tineti apasat pentru 3 secunde, pentru a apela procesul
,Decalcifiere”.

10s

Curéatati ecranul.

8.2.2 Spalare sistem de lapte

Pasul 1: Apasati pe simbolul de acces rapid de pe ecran, pentru a apela meniul de acces rapid.

?%hilm’

v vl

Café Créme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

r&t

Cafea cu lapte R Spuma de lapte Lapte cald

Pasul 2: Apasati pe ,Spalare sistem de lapte”.

v ¥l

Espresso Cappuccino Latte Macchiato

[z

Apa caldd Spumé de lapte Lapte cald

© O

Meniu de service Oprire

Protectie Spaélare sistem Pre ire
stergere |apte echipament de infuzare
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Pasul 3: Urmati instructiunea pas cu pas, pentru a spala sistemul de lapte.

?%M(rv’

Spalare sistem lapte >

& Avertisment

Pericol de oparire!
In timpul procedeului

de spélare nu bagati Atingeti ,OK” pentru a incepe spalar & a sistemului de lapte!
mana sub gura de

scurgere deoarece

poate iesi abur!

10s

Inapoi

?%M(rv’

Spalare sistem lapte >

& Avertisment

Pericol de oparire!
In timpul procedeului
de spélare nu bagati
mana sub gura de
scurgere, decarece

poate iesi abur! o i N
Pasul 1: Scoateti furtunul de lapte din rezervorul de lapte si puneti-l in

gaura de scurgere a tavii de picurare. Atingeti ,OK".

Spalarea rapida a sistemului de lapte este finalizata, ajungeti inapoi automat la pagina principala.

8.2.3 Indepartarea si curatarea unitatii de spumare a laptelui

Pasul 1: indepartati furtunul de lapte.

-~

g

Pasul 2: Trageti scurgerea in jos. Indepértati capacul si scoateti unitatea de spumare a laptelui.

32 8. Spélare si ingrijire
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Pasul 3: Dezmembrati unitatea de spumare a laptelui si curatati-o temeinic sub jet de apa sau intr-un
recipient cu apa si agent de curatare lichid pentru sistemul de lapte.

Pasul 4: In continuare, asamblati din nou unitatea de spumare a laptelui si remontati unitatea. in final,
inchideti capacul si racordati din nou furtunul de lapte.

indepartarea si curatarea unitatii de spumare a laptelui este finalizata.

8.2.4 Spalare sistem de infuzare

Pasul 1: Apasati pe marginea inferioara a laturii ecranului.

Café Creme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

Cafea cu lapte A Spuma de lapte Lapte cald

Pasul 2: Apasati pe ,Spalare sistem de infuzare”.

& Tehibo

v | 2 1

Café Creme 3 Cappuccino Latte Macchiato

Cafea cu lapte Apa ¢4 Spuma de lapte Lapte cald

@ (. ' & O

Protectie Spélare sistem Pre ire : ;
stergere g lapte echipament de infuzare  MeNIU de service Oprire
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Pasul 3: Urmati instructiunea pas cu pas, pentru a spala sistemul de infuzare.

& Tehibo

Spalare sistem de infuzare >

& Avertisment

Pericol de oparire!
In timpul procedeului
de spélare nu bagati
mana sub gura de
scurgere, decarece
poate iesi abur!

10s

Atingeti ,OK" pentru a incepe spalarea sistemului de infuzare!

Inapoi

Spalarea rapida a sistemului de infuzare este finalizata, ajungeti inapoi automat la pagina principala.

9. MENIU DE SERVICE

9.1 AUTENTIFICARE

Pasul 1: Apasati pe ,Meniu service”.

vV ¥ ]

Café Créeme Espresso i Latte Macchiato

vy o '

Cafea cu lapte Apa calda d ) Lapte cald

D o O

Protectie Spélare sistem Prein
stergere : lapte echipament Oprire

Pasul 2: Introduceti parola corecta si apasati pe ,0K”". Parola standard este 1609.

Introduceti parola. 9

8. Spalare si ingrijire
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9.2 INTRETINERE

» Apasati pe Intretinere pentru a putea efectua curatarea intensiva a sistemului de infuzare si de lapte,
precum si decalcifierea si golirea completa a apei.

» Alternativ puteti apasa deja si pe ecranul acasa cate trei secunde pe urmatoarele functii, pentru a
ajunge la curatarile intensive programate:

* Protectie stergere -> Decalcifiere
+ Spalare sistem de lapte -> Curatare intensiva a sistemului de lapte

« Spalare sistem de infuzare -> Curatare intensiva a sistemului de infuzare

Meniu de service

Intretinere:
Setari pentru J M Qe
bauturi B

Setari masina

Curéatare intensiva a Curatare intensiva a
< sistemului de infuzare sistemului de lapte

Decalcifiere Filtru

Setéri tehnice

Informatii

inapoi

9.2.1 CURATARE INTENSIVA A SISTEMULUI DE LAPTE
Utilizati agent de curatare profesional, pentru a efectua o curatare intensiva.

» Urmati instructiunile pentru a finaliza acest proces.

& Tehito Recomandam
Curatare intensiva a sistemului

de lapte > agentul de curatare lichid WMF.

& Avertisment

Pericol de opérire!
Tn timpul procedeului
de curétare nu
bagati mana sub Pentru curétarea intensiva  Pentru curatare folositi Curatare incheiata.
gura de scurgere, utilizati unf!etergenl apa curata.

pentru curatarea
deoarece poate iesi  gjgtemului de lapte.
abur! Atingeti ,OK” pentru a incepe curétarea intensiva

a sistemului de lapte

Inapoi
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9.2.2 Curatare intensiva a sistemului de infuzare

Utilizati tablete de curatare profesionale, pentru a efectua o curatare intensiva.

» Urmati instructiunile pentru a finaliza acest proces.

& Avertisment

Pericol de oparire!
In timpul procedeului

de curatare nu
bagati mana sub
gura de scurgere,
deoarece poate iesi
abur

& Tehibe

Curéatare intensiva a sistemului
de infuzare >

Recomandam tabletele de
curatare Urnex Cafizia E16.

<%

Goliti tava de picurare si
recipientul pentru zatul de
cafea

Deschideti capacul

canalului de tablete si

introduceti o tableta de

curatare in canal

Atingeti ,OK" pentru a incepe curatarea intensiva
a sistemului de infuzare.

Inapoi

9.2.3 Decalcifiere

Utilizati pudra de curatare profesionala sau decalcifiant lichid pentru decalcifiere.

» Urmati instructiunile pentru a finaliza acest proces.

& Avertisment

Pericol de opérire!
In timpul decalcifierii
nu bagati mana sub
gura de scurgere,
deoarece poate iesi
abur!

Recomandam
decalcifiantul lichid WMF.

Decalcifiere >

Pentru decalcifierea masinii  Pentru curétar Decalcifiere finalizatd

sistemului
folositi un decalcifiant. de lapte folositi apa a

é curata

Atingeti ,OK" pentru a incepe decalcifierea

Inapoi

9.2.4 Golirea apei

» Goliti apa ramasa in conductele interne ale aparatului de cafea, pentru a preveni sa inghete in timpul
transportului la temperaturi scazute si sa provoace fisuri.

» Urmati instructiunile pentru a finaliza acest proces.

& Avertisment

Pericol de oparire!
in timpul golirii apei
nu bagati mana sub
gura de scurgere,
deoarece poate iesi
abur!

MANUAL DE UTILIZARE

Golirea apei >

i rezervorul de apa
si curatati-l

Golirea apei finalizata.

Atingeti ,OK" pentru a incepe golirea apei

inapoi
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9.3 SETARI PENTRU BAUTURI

» Apdsati in meniul Service pe ,Setare bauturi” pentru a modifica parametrii unei bauturi.

Meniu de service

Intretinere

Setari pentru

bauturi

Setari masina . . ) )
" Curatare intensiva a Curatare intensiva a

. 5 sistemului de infuzare sistemului de lapte
Setéri tehnice < >

Informatii
T‘h‘—o

Decalcifiere Filtru

9.3.1 Setare bauturi

Selectati o bautura la alegere, pentru a ajusta retetele acesteia.

& Tehibe & Tehibe

Selectare bautura > Setari pentru

bauturi 2 Caffe Latte

Setari pentru
bauturi

Setari pentru
auturi

Setari pentru
bauturi

Cantitate de cafea @ Cafea (ml) 0
Lacat bautura @ w t Lacstbauturs ~ Macinata
Modificare pozitie =

Modificare pozifie Lapte cald (s) O Spuma de lapte (s) 0
Cappuccino Latte Macchiato

-

Apéa calda (ml) @ Control iesire Extrem de tare &

Standard
Preinfuzare (s) 0 @  Repetari
Tare

Mod de lucru Cafea la sférsit Nivel temperatura Extrem de tare

Cafea cu lapte Apé calda Spuma de lapte Lapte cald Cafea mai intai

. Cafea la sfarsit
Inapoi Salvare

Inapoi

9.3.2 Indexul gradului de macinare

Cantitatea de macinare a mecanismului de macinare poate fi calibratd, nivel de reglare: 1 ~ 5. Detalii dupa
cum urmeaza:

+ Greutatea acestor date este calculata dupa ,presetarea din fabrica”.

- Datele formeaz& numai valoarea experimentala ca referinta. In aceasta privinta diferenta este supusé
conditiilor efective. (Toleranta: +1 g)

Tabel de comparatie:

GRAD 1 2 3 4 5
GRAM 59-79 79-99g 9 g-11 11g-13g 14g-16g
9.3.3 Cafea (ml)

Cantitatea cafelei scurse, unitate: ml, nivel de reglare: Diverse bauturi cu cantitati diferite.
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9.3.4 Lapte cald (s)

Timpul producerii laptelui, unitate: s, interval de reglare: Va rugam sa respectati interfata ecranului.
Diverse bauturi au tolerante diferite.

9.3.5 Spuma de lapte (s)

Timpul prepararii spumei de lapte, unitate: s, interval de reglare: Va rugam sa respectati interfata
ecranului. Diverse bauturi au tolerante diferite.

9.3.6 Apa fierbinte (ml)

Cantitatea de apa fierbinte, unitate: ml, interval de reglare: Va rugdm sa respectati interfata ecranului.
Diverse bauturi au tolerante diferite.

9.3.7 Control de extractie
Modul extractiei de cafea. Domeniu: Standard, puternic, extrem de puternic.

» Standard: Pompa functioneaza cu frecventa completd, pentru a prepara cafeaua si extractia este
realizata in modul conventional.

« Puternic: In cazul prepararii cafelei, pompa de ap& este deconectaté in intervale. in comparatie cu
modalitatea conventionald, timpul de extractie este mai lung la acelasi volum al cestii.

« Extrem de puternic: Pompa de ap& se deconecteazi la prepararea cafelei intre timp. In comparatie
cu metoda de ingrosare, timpul de extractie este mai lung la acelasi volum al paharului.

9.3.8 Preinfuzare
Timpul de preinmuiere al cafelei macinate, unitate: s, nivel de reglare: 0 ~ 5.
9.3.9 Repetari

Durata de lucru a echipamentului de infuzare pentru prepararea bauturilor. Posibilitati de selectie:
1~ 5.

9.3.10 Mod de lucru

Succesiunea distribuirii materialului pe durata prepararii cafelei. Succesiune fluenta diferita pe durata
prepararii cafelei. Selectie: Cafea mai intéi, cafea la sfarsit.

+ Cafea mai intai: Cafeaua se distribuie mai intai, apoi altele.
» Cafea la sfarsit: Altele se distribuie mai intai, apoi cafeaua.

» Testare: Dupa ce ati modificat datele, apasati pe ,Test” si 0 bautura se prepara pe baza datelor
reglarii.

» Salvare: Dupa ce ati modificat datele, apasati pe ,Salvare” pentru a salva toate modificarile.

»Incheiere: Apasati pe ,inapoi la”, pentru a ajunge la meniul anterior.

38 9. Meniu de service

MANUAL DE UTILIZARE



9.3.11 Nivelul temperaturii
Nivel diferit al temperaturii. Selectie: inalt, mediu, redus

« Inalt: Temperatura de incélzire a termoblocului cafelei este actionat la circa 102 °C. Cand senzorul
de temperatura (NTC) al termoblocului identifica faptul ca temperatura a ajuns la 102 °C, aparatul
de cafea opreste incalzirea. In momentul in care temperatura scade sub 102 °C, aparatul de cafea
reincepe incalzirea.

» Mediu: Temperatura de incélzire a termoblocului cafelei este actionat la circa 94 °C. Cand senzorul
de temperaturd (NTC) al termoblocului identifica faptul cd temperatura a ajuns la 94 °C, aparatul
de cafea opreste incélzirea. In momentul in care temperatura scade sub 94 °C, aparatul de cafea
reincepe incalzirea.

* Redus: Temperatura de incalzire a termoblocului cafelei este actionat la circa 86 °C. Cand senzorul
de temperatura (NTC) al termoblocului identifica faptul ca temperatura a ajuns la 86 °C, aparatul
de cafea opreste incélzirea. In momentul in care temperatura scade sub 86 °C, aparatul de cafea
reincepe incalzirea.

9.3.12 Lacat bautura
» Apasati pe a pentru a activa sau a dezactiva aceasta functie.

» Bauturile blocate se afla pe ultima pagina in interfata de setare a bauturilor si se afla o blocare
deasupra. O bautura blocata nu va fi afisata in meniul de bauturi.

?‘F:Iu'lnr

Setari pentru

bauturi Lacat bautura >

Setari pentru
bauturi

Lacat bautura Café Creme apte
Modificare pozitie Espresso Apéa caldd
Cappuccino Spumd de lapte

Latte Macchiato Lapte cald

AV

inapoi Salvare

.

9.3.13 Modificarea pozitiei

» Alegeti doua bauturi pentru a modifica pozitia lor. in final, salvati datele.

?‘Elu’brr

Modificare pozitie >

Setari pentru
bauturi
Lacat bautura

Modificare pozitie Café Créme Espresso Latte Macchiato

Setari pentru
auturi

E p ' '

Apé calda Spuma de lapte Lapte cald

inapoi Salvare
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» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificarile.

?%lu'lm'

Setari pentru
bauturi

Setari pentru
bauturi
Lacat bauturd

Modificare pozitie Café Creme Espresso Cappuccino Latte Macchiato

Modificare pozitie >

T

Cafea cu lapte Apd calda Spul Lapte cald

Inapoi Salvare

9.4 SETARILE APARATULUI

In meniul Service puteti ajusta setarile aparatului.

» Pentru aceasta, mergeti prin butonul Meniu =in »,Meniul de service”

9.4.1 Limba

» Pentru a modifica limba sistemului, mergeti pe ,Limba” si selectati o limba la alegere.
+ Exemplu: Selectati ,Germana”, pentru a folosi sistemul in limba germana.

Pentru un afisaj bilingv:

» Apasati pe ] pentru a activa afisajul bilingv.

« ,Activat”: Numele bauturii este afisat in primul rand in limba pe care ati salvat-o ca limba a
sistemului. In al doilea rand se afiseaz& bautura in engleza.

- ,Dezactivat”: Numele bauturii va fi indicat numai in limba stabilita in meniu.

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificérile.

& Tehibo

Setari masina Limba >

Setdri limba Limba Roméni

Setare de
intretinere B&uturi in limba englez4 -
Qprire automatd

Mod Eco
Unitate
Parola

Control proces

inapoi Salvare
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9.4.2 intretinere
Aici pot fi setate valorile pentru diverse intervale de intretinere ale aparatului.

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificarile.

& Tehibo

Setdri masina Setare de intretinere >

ari li 5 Preincalzire echipament
Setari limba de infuzare -
Setare de S
intretinere ﬁlrfigﬂiﬁg\zwre echipament de Dup 20 minute
Oprire automata X .

Setarea curétérii intensive a 1000

sistemului de infuzare

Spélare sistem lapte A—_—

Mod Eco

Unitate

Setarea spélarii sistemului
de lapte

Parola Dupa 2 ore

Setarea curatarii intensive a
Control proces sistemului de lapte 500

Inapoi Salvare

Spalare sistem de lapte

Indica faptul ca functia devine activa dupa setare. Selectie de setare: Nu, Imediat, 5 minute mai tarziu,
10 minute mai tarziu, 15 minute mai tarziu, 20 minute mai tarziu, 2 ore mai tarziu.

+ La ,Nu”, functia nu va deveni activa.
« La ,Imediat”, functia va deveni activa dupa fiecare ceasca de cafea cu lapte.

+ La ,5 minute mai tarziu”, functia va deveni activa dupa 5 minute de la fiecare ceasca de cafea cu
lapte.

Spalare sistem de infuzare

Aici puteti seta intervalul de spalare a sistemului de infuzare. Interval de reglare: NU; Imediat; 5 min;
10 min; 15 min; 20 min.

« Exemplu: Setarea ,20 minute mai tarziu” inseamna ca atunci cand aparatul de cafea nu este operat
dupa 20 minute, aparatul efectueaza spalarea sistemului de infuzare. La 20 minute dupa ultima
preparare a unei bauturi, apare mesajul ,Spalarea sistemului de infuzare?”. Daca confirmati cu ,Da”,
atunci aparatul de cafea spala automat sistemul de infuzare cu apa fierbinte, pentru a obtine efectul
de preincalzire.

Curatare intensiva a sistemului de infuzare

Dupa ce ati indicat cate cesti de cafea trebuie sa prepare aparatul de cafea pana la o curatare
intensiva, vi se va solicita automat sa utilizati tabletele pentru curatarea intensiva a sistemului de
infuzare. Unitatea este: cesti

S

+ Exemplu: Setarea standard ,1000” inseamna c4&, dupa ce aparatul de cafea a preparat 1000 cesti de
bauturi, aparatul va solicitd automat sa utilizati tabletele pentru curatarea intensiva a sistemului de
infuzare.
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Curatare intensiva a sistemului de lapte (cesti)

Aceasta indica numarul de cesti de cafea cu lapte pe care le prepara aparatul de cafea, inainte ca
sistemul de lapte sa fie curatat. Aparatul va solicita automat sa efectuati o curatare intensiva a
sistemului de lapte cu agent de curatare. Interval de setare: Va rugam sa extrageti referinta de pe
ecran. Poate diferi in functie de sistem.

* Exemplu: Setarea ,500" inseamna ca aparatul va emite mesajul dupa prepararea a 500 cesti de
bauturi cu lapte. Aparatul necesita o curatare intensiva a sistemului de lapte cu agent de curatare.

Setarea decalcifierii

Aceasta indica numarul de cesti de cafea pe care aparatul trebuie sa le prepare, pana cand vi se
solicita o decalcifiere cu praf de decalcifiere. Unitate: cesti Interval de setare: Va rugam séa extrageti
referinta de pe ecran, aceasta poate diferi in functie de sistem. Setati numarul de cesti in meniuy,
corespunzator duritatii apei dvs. Stabiliti raza de actiune prin urmatorul tabel (de ex. raza de actiune
2000 cesti la o duritate a apei de 76 - 150 ppm).

4500 14
4000 1
3500
10
3000
2500 8
[ 4
2000 6 ©
1500
4
1000
500 2
0 0
0-75 76-150 151-300 >300
DURITATEA APEI (PPM) (STANDARD)

+ Exemplu: Cu o setare a numarului de ,1000”, sistemul va aminteste cd, dupa prepararea a 1000 cesti
de bauturi, aparatul trebuie decalcifiat cu agent de curatare.

& Tehibe

Setari masina Setare de intretinere >

Setari limba Setarea decalcifierii (cesti) 1000

Setare de
intretinere Setarea decalcifierii (ore) 12

Oprire automata

Mod Eco <

Unitate

Parola

Control proces

Inapoi Salvare
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9.4.3 Oprirea automata
Setati timpul, la care aparatul de cafea trebuie sa se opreasca automat.
» Apdsati pe butonul [l pentru a activa sau a dezactiva aceasta functie.

* Oprire (ore): Indica durata, dupa care aparatul trebuie sa se opreasca. Interval de reglare: 1 ora pana
la 24 ore.

+ Exemplu: Doudsprezece ore au fost setate. Prin urmare, aparatul se opreste automat la 12 ore dupa
pornire.

Odata setat, aparatul se va opri automat, in fiecare zi dupa durata setata (Mentineti apasat ecranul mai
mult de 3 secunde, pentru a reporni aparatul). Daca nu folositi aparatul o perioada mai lunga, va rugdm
sa il opriti.

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificérile.

?%hi[m’

Setarimasind  Qprire automata >

Setéri limba Oprire automata

_Seiare de
intretinere Oprire automata (ore)

Oprire automata
Mod Eco
Unitate

Parola

Control proces

Inapoi Salvare
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9.4.4 Mod Eco
La acest punct de meniu puteti activa sau dezactiva unul dintre modurile de functionare.

*Mod Eco 1: Dupa 1 ora de functionare in gol, temperatura termoblocului de abur coboaré la aceeasi
temperatura ca cea a termoblocului de apa fierbinte.

*Mod Eco 2: Dupa 1 ora de functionare in gol, temperatura termoblocului de abur si cea a
termoblocului de apa fierbinte coboara fiecare la 60 °C si aceasta stare este mentinut  a.

» Apasati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificarile.

& Tehibe

Setdrimasind  Mod Eco >

Setari limba Mod Eco 1 e @

Setare de
intretinere Mod Eco 2

Oprire automata
Mod Eco
Unitate

Parola

Control proces

Inapoi Salvare

9.4.5 Unitate
» Apdsati pe butonul [l pentru a activa sau a dezactiva unitatea dorita.

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificérile.

Setdrimasindg  ypitate >

Setéri limba Mililitru (ml)

Setare de
intretinere Uncie (oz)

Oprire automata
Mod Eco
Unitate

Parol3

Control proces

Inapoi Salvare
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9.4.6 Parola

Modificarile parolei sunt posibile prin indicarea parolei vechi si ulterior a celei noi. Apasati pe ,Salvare”,
pentru a salva modificarile.

« Parola nivel 1: Acces restrictionat la service. Numai pentru setarea bauturilor (parola standard este
1609).

* Parola nivel 2: Acces restrictionat la meniul de service, inclusiv setarea bauturilor, intretinere si
setarile aparatului (parola standard este 1709).

* Cod master: 1809
Aceasta parola poate fi modificata in ,Meniul service”, la setari.

xn

Indicatie: Prin ,Resetare la valorile din fabrica” puteti reseta parolele modificate nivel 1 si 2 la valoarea
standard.

Setarimasind  parols >

Setari limba Nivel 1

Setare de
intretinere Parold veche

Oprire automata
Parola noud
Mod Eco

Nivel 2
Unitate

Parol3 Parola veche wrrx

Control proces Parold nous akkk

Inapoi Salvare

9.4.7 Control proces

» Apasati pe butonul [l ] pentru a activa sau a dezactiva aceasta functie. Apasati apoi pe ,Salvare”.

- ,Activat”: In timpul preparérii unei bauturi puteti apdsa pe simbolurile ,+" si ,~", pentru a ajusta
temporar cantitatea acestei bauturi (standard: deschis).

« ,Dezactivat”: ,+” si -, care sunt folosite pentru ajustarea cantitatii, sunt pe fond gri pe ecran si nu pot
fi operate.
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9.5 SETARI TEHNICE

» Apdsati pe ,Setari tehnice”, introduceti parola dvs. master si apasati OK pentru confirmare.

Meniu de service

Intretinere

Setari pentru
bauturi

Setari masina

siva a Curatare intensivd a
nfuzare sistemului de lapte >

Setari tehnice

Informatii

Decalcifiere Filtru
Inapoi

9.5.1 Calibrarea mecanismului de macinare

Cantitatea macinata a mecanismului de macinare poate fi calibrata. Daca aparatul de cafea este
expediat din fabricd, atunci el a fost calibrat cu boabe de testare. Daca doriti sa folositi totusi boabe
de cafea proprii, viteza rasnitei poate varia si cantitatea de pudra poate diferi fata de standardul de
calibrare din fabrica. Prin urmare, se recomanda calibrarile de macinare sa se intreprinda cu boabe de
cafea proprii, inainte sa folositi aparatul de cafea.

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificarile.

& Tehibo

X i Calibrare zat de
Setdri tehnice Caten >

g::flébarare =il Avertisment de calibrare -

Index mecanism

de macinare Calibrare mecanism de
macare Executare

Alimentare cu apa Prima A treia

Greutatea cafelei rasnite (g) 0 ) @ 0 i
Setare din fabrica

Callibrare mecanism de mécinare

1. Goliti recipientul pentru zat de cafea.

2. Atingeti ,Executare” pentru a incepe calibrarea rasnitei

3. Mecanismul de macinare se opreste cand se epuizeaza Iy

4. Cantariti cafeaua rasnita si introduceti datele

5. Repetati pasii de mai sus, atingeti ,Salvare” si calibr;

Inapoi Salvare

Pasul 1: Goliti recipientul produsului méacinat, asezati-l pe cantar, cantariti-l si apoi introduceti-I din nou
in aparat.

Pasul 2: Atingeti ,Start” pentru a incepe macinarea.
Pudra de cafea cade automat in recipientul produsului macinat.
Pasul 3: Scoateti recipientul produsului macinat si cantariti pudra de cafea.

Pasul 4: Introduceti greutatea in cdmpul ,Greutatea cafelei macinate” (Introduceti valoarea ca numar
intreg, rotunjiti la urmatoarea zecimala).

» Efectuati pasii mentionati mai sus de 3 ori.

Pasul 5: Butonul ,Salvare” apare pe interfata operatorului si toti pasii de calibrare sunt incheiati dupa
atingere.
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9.5.2 Indexul mecanismului de macinare

Indexul mecanismului de macinare poate fi reglat. Acesta face referire la frecventa la care majorarea
totala se bazeaza pe valoarea standard a tabelului existent de comparatie a gradului de macinare
(Intervalul de reglare se afla intre 0,7 ori si 1,3 ori, valoarea standard este 1,0).

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificarile.

Tabel de comparatie grad de méacinare

GRAD 1 2 3 4 5
GRAM 5g-7g 79-9g 9g-11g 11g-13g 14g-16g

‘(ab?l'hilrr

X ri i Index mecanism de
Setéri tehnice macinare =

Calibrare zatde  |ngex mecanism de
cafea macinare

Index mecanism

de macinare

Alimentare cu apa

Setare din fabrica

REWEIC]

+ Exemplu: La selectia ,0,9"” toate macinarile sunt 90 % din greutatea initiala conform tabelului de mai
sus al gradului de macinare.

GRAD 1 2 3 4 5
(59~79) (7g~949) (9g~119) (11g~13g) (14g~169)
INDEX GRAM 0,9 %0,9 %09 %0,9 *0,9 %09

9.5.3 Alimentarea cu apa
Puteti seta tipul alimentarii cu apa a aparatului de cafea.

» Apdsati pe ,Salvare”, pentru a prelua modificarile.

T Tehibe
Setari tehnice Alimentare cu apa >
Calibrare zat de .
cafea Alimentare cu apd Rezervor de apa
Index mecanism Rezervor de apa
de méacinare

§ Rezervor extern de

Alimentare cu apa apa

Setare din fabrica

Inapoi Salvare
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Alegeti tipul alimentarii cu apa. Domeniu de selectie: Rezervor de apa, canistra de apa.

Metoda alimentarii cu apa trebuie setata astfel incat ea
sa corespunda starii efective a alimentarii cu apa a aparatului.

INDICATIA

xn

* La selectia ,rezervor de apd”, acest lucru inseamna ca modul de alimentare este rezervor de apa.

+ La selectia ,canistra de apa”, acest lucru inseamnd cd modul de alimentare este recipient de apa (de
ex. o canistra).

Daca va decideti pentru o alimentare cu apa printr-o

canistra de ap3, trebuie s mutati corespunzator racordul

la partea din spate a aparatului.

Pentru aceasta, trebuie sa reglati ,rotita” rosie corespunzator
si sa racordati furtunul de apa.

9.5.4 Setari din fabricatie
Setarea parametrilor aparatului se reseteaza pe setérile din fabricatie.

» Apasati pe n, pentru a activa sau a dezactiva functia.

» Apasati pe ,Salvare”, pentru a activa setarea.

Resetare bautura
Reseteaza setarea bauturii la starea din fabrica.

Resetare setare tehnica
Reseteaza setarile tehnice la starea din fabrica.

Resetare la setarea din fabricatie
Reseteaza toate setarile la starea din fabrica.

& Tehibe

Setari tehnice Setare din fabrica >

Calibrare zat de ) .
cafea Resetare bauturi
Index mecanism
de macinare Resetare setéri tehnice
Alimentare cu apa

Setare din fabricd
Setare din fabrica

Inapoi Salvare
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9.6 INFORMATII
9.6.1 Cesti totale

Vizualizati numarul total de cesti, pe care masina le-a preparat per bautura.

Informatii Numér total de
! cesti >

Numér total de
cesti

Intervale de
intretinere Café Créme Cafea cu lapte
Versiune software

Espresso Apa calda
Cappuccino Spuma de lapte

Latte Macchiato Lapte cald

9.6.2 inregistrarile de intretinere

Vizualizati numarul cumulativ de intretineri ale aparatului si frecventa cu care a fost efectuata fiecare
intretinere.

Informatji Intervale de
! intretinere >

Numér total de

cesti

Intervale de

Intretinere Spalare sistem de Curatare intensiva a
infuzare sistemului de infuzare

Versiune software

Spélare sistem lapte Curatare intensiva a

sistemului de lapte

Decalcifiere Calibrare zat de cafea

inapoi

9.6.3 Soft. Versiune
* Versiune comutator principal: Afiseaza versiunea de comutator principal a aparatului de cafea.
* Versiune HMI: Afiseaza versiunea HMI a aparatului de cafea.

* Numar de serie aparat: Afiseaza numarul de serie al aparatului de cafea.

& Tehibe

Informatii Versiune software >
Numéar total de
cesti Versiune placa de baza
Intervale de
infretinere Versiune HMI

Versiune software
Numar de serie masina

Inapoi
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10. AVERTIZARI

10.1 REZERVORUL DE APA ESTE GOL

VA Fl AFISAT PE ECRAN

CAUZE

a) Apa din rezervor se afla deja
sub nivelul de inregistrare.

b) Rezervorul de apa nu este
instalat corect si se afla
la distanta prea mare de
senzor.

c¢) Senzorul nivelului de apa
este defect.

10.2 RECIPIENTUL PENTRU ZATUL DE CAFEA ESTE PLIN

VA Fl AFISAT PE ECRAN

10.3 PALNIE DE BOABE GOALA

VA Fl AFISAT PE ECRAN

MANUAL DE UTILIZARE

CAUZE

a) Recipientul pentru zatul de
cafea este plin.

CAUZE
a) Péalnia de boabe de cafea

este goala.

b) Boabele se lipesc laolalta.

50

SOLUTII

+ Scoateti rezervorul si adau-
gati apa. Asigurati-va ca apa
nu este mai sus decat linia
»,Max” marcata pe rezervor.

« Verificati rezervorul de apa si
instalati-l din nou.

+ Tnlocuiti senzorul cu unul
nou.

SOLUTII

+ Scoateti tava de colectare,
scoateti recipientul inferior
si goliti-I.

SOLUTII

+ Umpleti cu boabe de cafea in
cutia de boabe.

+ Amestecati boabele in
recipient, pana cand sunt din
nou desprinse.
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10.4 TAVA DE COLECTARE NU EXISTA

CAUZE

VA FI AFISAT PE ECRAN

a) Tava de colectare nu este
introdusa corect.

b) Senzorul este defect.

¢) Magnetul s-a pierdut sau
s-a rupt.

10.5 TAVA DE COLECTARE ESTE PLINA

VA Fl AFISAT PE ECRAN CAUZE

b) Senzorul este murdar.

10.6 BOILER DE APA CALDA SUPRAINCALZIT.

VA Fl AFISAT PE ECRAN CAUZE

& Tehibe A a) Temperatura este de peste

160 °C.

10.7 BOILER DE ABUR SUPRAINCALZIT

VA FI AFISAT PE ECRAN CAUZE

& Tehibe VAN a) Temperatura este de peste

160 °C.
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a) Tava de colectare este plina.

SOLUTII

+ Tnlocuiti tava de colectare.

« Inlocuiti senzorul cu unul
nou.

+ Inlocuiti magnetul cu unul
nou.

SOLUTII

+ Scoateti tava de colectare si
goliti-o.

+ Verificati si curatati senzorul.

SOLUTII

+ Va rugam sa tineti cont
de indicatia de pe ecran:
»~Termoblocul de cafea
se raceste, va rugam sa
asteptati...”.

« Tn timp ce boilerul se réceste,
nu poate fi preparata nicio
bautura.

SOLUTII

+ Respectati indicatiile de pe
ecran: ,Termoblocul de abur
se raceste, va rugam sa
asteptati...”

+ In timp ce boilerul se réceste,
nu poate fi preparata nicio
bautura.
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10.8 VERIFICAREA SUPAPEI DE DEVIERE

VA Fl AFISAT PE ECRAN

CAUZE

a) Supapa se afla in pozitia
eronata dupa mai multe
autoteste.

Va rugam sa
verificati

10.9 TEMPERATURA AMBIANTA ESTE PREA SCAZUTA

VA Fl AFISAT PE ECRAN CAUZE

P Tehibe A a) Temperatura ambientala
este de 0 °C sau mai

. scazuta.

10.10 LIPSA DE APA

VA FI AFISAT PE ECRAN CAUZE

a) Lipseste apa de la robinet.

b) Stecérul tubului de admisie
este desfacut.

c¢) Garnitura inelara nu
functioneazd sau lipseste.
d) Admisia apei de rezervor

sau a apei de la robinet este
infundata.

Umpleti cu apa

e) Rezervorul nu este fixat.

f) Sita echipamentului de
infuzare este blocata.

g) Pompa este deteriorata.

h) Debitmetrul este deteriorat.
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SOLUTII

+ Atingeti ,Verificare”, pentru a
efectua autoverificarea.

+ Opriti aparatul 5 secunde
mai tarziu si, in final, reporniti
aparatul.

SOLUTII

+ V& rugam sa porniti aparatul
numai cand temperatura
ambientala se afla intre 10 °C
~ 40 °C.

SOLUTII

« Verificati tipul alimentarii cu

apa atat la aparat, cat sila
conducte.

+ Atingeti ,Umplere cu apa”.

- Verificati dacd stecarul

sau garnitura inelara este
montat(a) corect.

+ Curatati admisia pentru apa

de rezervor sau de la robinet.

+ Pozitionati din nou rezervorul,

impingandu-l pana la capat.

* Curatati sita prin curatare

intensiva a echipamentului
de infuzare cu tablete sau
prin demontare.

+ Tnlocuiti pompa.
+ Tnlocuiti debitmetrul.

+ Opriti si reporniti aparatul.
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10.11 SUPRAPRESIUNE SISTEM

VA Fl AFISAT PE ECRAN

Spalare

CAUZE

a) Tubul sau sita
echipamentului de infuzare
este blocat.

b) Zatul de cafea al
mecanismului de macinare
este prea fin.

c) Cantitatea de zat de cafea
in mecanismul de macinare
se afla peste capacitatea
maxima a echipamentului
de infuzare.

d) In pompa ajunge aer in
timpul prepararii cafelei.

10.12 CALIBRAREA MECANISMULUI DE MACINARE

VA Fl AFISAT PE ECRAN

& Tehibe A
@

10.13 TEST DE INFUZARE

VA FI AFISAT PE ECRAN

Va rugam sa
verificati

10. Avertizari

CAUZE

a) Dupa prepararea unui
anumit numar de cesti de
cafea urmeaza o alarma.

b) Acesta este cazul la 2.000.,
7.000, 17.000, 27.000 cesti
etc. (la fiecare zece mii de
cesti).

CAUZE

a) Mecanismul de infuzare nu
se afla in pozitia corecta.

b) Mecanismul de infuzare
este deteriorat si trebuie
inlocuit.

c¢) Motorul de actionare al
mecanismului de infuzare
este deteriorat
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SOLUTII

* Atingeti ,Spalare” pentru

a spala echipamentul de
infuzare.

+ Reglati gradul de macinare al

aparatului de cafea in sens
orar. Cu cat mai mare este
numarul, cu atat mai grosier
este gradul de macinare.

+ Efectuati o calibrare de baza.

- Daca apa este furnizata prin

rezervor, curdtati admisia
rezervorului. Daca apa este
furnizata prin conducta
cladirii pentru apa de la
robinet, verificati daca este
apa disponibila sau supapa
de legatura este desfacuta.

SOLUTII

Urmati instructiunile
pentru a efectua calibrarea
mecanismului de méacinare.

* Respectati instructiunile

manualului de service.

SOLUTII

+ Atingeti ,Verificare”.

« Inlocuiti mecanismul de

infuzare cu unul nou.

Tnlocuiti motorul de
actionare.
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10.14 CURATAREA INTENSIVA A SISTEMULUI DE INFUZARE NECESARA

VA FI AFISAT PE ECRAN CAUZE
& Tehito A a) Dupa un anumit numér de
cafele preparate urmeaza o

. alarma.

b) Numarul de cesti poate
fi stabilit in setarile de
intretinere.

10.15 CURATARE INTENSIVA A SISTEMULUI DE LAPTE NECESARA

VA FI AFISAT PE ECRAN CAUZE

& Tehibe A a) Dupa un anumit numér de
specialitati de cafea cu
lapte preparate urmeazéa o
alarma.

b) Numarul de cesti poate
fi stabilit in setarile de
intretinere.

10.16 DECALCIFIERE NECESARA

VA Fl AFISAT PE ECRAN CAUZE

& Tehite A a) Dup& un anumit numér de
specialitati de cafea cu
lapte preparate urmeaza o
alarma.

b) Numarul de cesti poate
fi stabilit in setdrile de
intretinere.
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SOLUTII

+ Urmati instructiunile pentru a
efectua curatarea intensiva a
sistemului de infuzare.

+ Respectati instructiunile
manualului de service.

SOLUTII

+ Urmati instructiunile pentru a

efectua curatarea intensiva a
sistemului de lapte.

* Respectati instructiunile

manualului de service.

SOLUTII

+ Urmati instructiunile pentru a
efectua o decalcifiere.

+ Respectati instructiunile
manualului de service.
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11. REMEDIEREA ERORILOR

11.1 ERORI CU INDICATII PE ECRAN

11.1.1 Eroare la alimentarea cu apa

VA FI AFISAT PE ECRAN CAUZE

a) Acest mesaj apare cand
indicatia ,Lipsa de apa”
apare in continuare dupa trei

incercari de umplere.

Eroare la alimentarea cu apa a blocului termic

Dacé aparatul de cafea nu functioneaza,
deconectati-l si repornifi-I!

11.1.2 Eroare la sistemul de infuzare

VA Fl AFISAT PE ECRAN CAUZE

a) Mecanismul de infuzare
este blocat sau a ramas
intepenit.

b) Motorul nu functioneaza.

¢) Mecanismul de infuzare
este deteriorat.

Eroare a echipamentului de infuzare

Dacé aparatul de cafea nu functioneaza, " "
oconeca 3 repom d) Deteriorari la tabloul
de comanda/la placa

principala.
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SOLUTII

« Verificati daca alimentarea
cu apa este in regula, opriti si
reporniti aparatul.

Verificati daca racordul
conductei de alimentare cu
apa sau garnitura inelara
sunt corect instalate.

Curatati admisia de la apa de
rezervor sau de la robinet.

Pozitionati din nou
rezervorul. impingeti-l pana
la capat.

Curatati sita prin curatare
intensiva/curatare profunda
a echipamentului de
infuzare cu tablete sau prin
demontare.

Tnlocuiti pompa.

inlocuiti debitmetrul cu unul
nou.

SOLUTII

Opriti si reporniti aparatul.

Demontati, verificati si
curatati mecanismul de
infuzare.

Tnlocuiti motorul.

Tnlocuiti mecanismul de
infuzare.

Inlocuiti placa de control.

Apasati de trei ori pe
LJAutocontrol mecanism de
infuzare”.
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11.1.3 Eroare de comunicare HMI

VA Fl AFISAT PE ECRAN

/0N

Eroare de comunicare HMI

Dacé aparatul de cafea nu functioneaza,
deconectaff i reporifi-I!

11.1.4 Eroare NTC boiler de apa fierbinte
VA FI AFISAT PE ECRAN

& Tehibo

/0N

Eroare NTC bloc termic cafea

Daca aparatul de cafea nu functioneaza,
‘deconectatH si repornifi-I!

11.1.5 Eroare NTC boiler de abur
VA FI AFISAT PE ECRAN

P Tehibs

N

Eroare NTC bloc termic abur

Daca aparatul de cafea nu functioneaza,
deconectati-l i repornifi-I!

CAUZE

a) Conexiunea placa principala
si/sau placa de afisaj slabita
sau deteriorata.

b) Software-ul de comanda nu
corespunde cu software-ul
HMI.

c) Deteriorari software HMI.
d) Deteriorari HMI-PCB.

c) Deteriordri ale placii
principale.

CAUZE

a) Temperatura boilerului de
apa fierbinte depaseste
valoare permisa.

b) Eroare electronica intre
senzor si placa principala.

c) Senzorul este deteriorat.

CAUZE

a) Temperatura boilerului de
abur depaseste valoarea
permisa.

b) Eroare electronicé intre
senzor si placa principala.

c) Senzorul este deteriorat.

11.1.6 Durata de incalzire a boilerului depasita

VA FI AFISAT PE ECRAN

Depasire timp de incalzire a blocului termic cafea

Dack aparatul de cafea nu funcfioneaza,
deconectaff si reporifi-!
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CAUZE

a) Temperatura boilerului de
apa fierbinte depaseste
valoarea stabilita si arde
siguranta.

b) Senzorul este deteriorat.

c) Deterioréri la boilerul de apa
fierbinte.
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SOLUTII

+ Verificati fisa pe placa HMI si
conectati-o din nou.

+ Actualizati software-ul de
comanda.

+ Actualizati software-ul HMI.
+ Tnlocuiti placa HMI.
« Inlocuiti placa principala.

SOLUTII

« Tnlocuiti siguranta boilerului
de apa calda.

+ Inlocuiti senzorul
NTC.

+ Tnlocuiti boilerul de apa
calda.

SOLUTII

+ Tnlocuiti siguranta boilerului
de abur.

+ Tnlocuiti senzorul
NTC.

+ Tnlocuiti boilerul de abur.

SOLUTII

« Inlocuiti siguranta boilerului
de apa fierbinte.

+ Tnlocuiti senzorul NTC.

+ Inlocuiti boilerul de apa
fierbinte.
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11.1.7 Durata de incalzire a boilerului de abur depasita

VA Fl AFISAT PE ECRAN

/0N

Depasire timp de incalzire a blocului termic abur

Daca aparatul de cafea nu functioneaza,
‘deconectat si repornifi-I!

11.1.8 Eroare la supapa de deviere
VA FI AFISAT PE ECRAN

P Tehibs

CAUZE

a) Temperatura boilerului de
abur depéseste valoarea
stabilitd si arde siguranta.

b) Senzorul este deteriorat.

c) Deteriordri la boilerul de
abur.

CAUZE

a) Supapa se afla in continuare
in pozitie eronata.
b) Supapa este deteriorata

SOLUTII

« Tnlocuiti siguranta boilerului
de abur.

« Inlocuiti senzorul NTC.

+ Tnlocuiti boilerul de abur.

SOLUTII

+ Opriti si reporniti aparatul
dupa 5 secunde.

+ Inlocuiti supapa.

AN

Eroare a supapei de distributie

dupa mai multe autoteste.

Dack aparatul de cafea nu funcfioneaza,
deconectaH i repomifi-!

11.2 ERORI FARA INDICATII PE ECRAN
11.2.1 Aparatul nu poate fi pornit

CAUZE SOLUTII

a) Aparatul nu este conectat la reteaua de alimentare cu » Verificati daca aparatul este legat la retea.
energie electrica. » Utilizati o sursa cu tensiunea de retea corecta.

b) Tensiunea de retea nu este suficient de mare. - Verificati daca este pornit aparatul.

c) Aparatul nu este pornit. + inlocuiti placa de alimentare cu energie.
d) Deteriordri la placa de alimentare cu energie. « Tnlocuiti siguranta alimentarii cu energie principal3.

e) Siguranta de energie principald este arsa.

11.2.2 Lipsa lapte

CAUZE SOLUTII

a) Recipientul de lapte este gol. » Umpleti cu lapte in recipientul de lapte.

b) Tubul sau orificiul de evacuare a aburului este blocat. + Curatare intensiva a sistemului de lapte.

¢) Tubul de abur este defect. » Demontati capacul aparatului, verificati tubul de abur.

d) Numarul orificiilor de admisie a aerului este setat prea + Setati numarul orificiilor de admisie a aerului mai redus.
Sus. « Demontati si curatati aparatul pentru spuma de lapte.

e) Aparatul pentru spuma de lapte este blocat. + Inlocuiti aparatul pentru spuma de lapte.

+ Rasuciti rotita pentru lapte (se gdseste dedesubtul
capacului scurgerii de cafea).

+ Decalcificati masina.
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11.2.3 Fara spuma de lapte, numai lapte cald
CAUZE

a) Orificiul de admisie al supapei de admisie a aerului este
blocat.

a) Tubul supapei de admisie a aerului este blocat.

¢) Supapa de admisie a aerului este deteriorata.

11.2.4 Lipsa cafea

CAUZE

a) Zatul de cafea este prea fin.

b) Cantitatea de zat de cafea din rasnitd se afla peste
capacitatea maximad a echipamentului de infuzare.

¢) Tubul sau sita echipamentului de infuzare este blocat.
d) Mecanismul de infuzare este deteriorat.

a) Colectorul de impuritati al supapei de admisie a aerului
este blocat.

11.2.5 Sistemul de software cazut
CAUZE

a) Aparatul nu mai functioneaza sau nu reactioneaza
neasteptat.

11.2.6 Scurgere de lichid

CAUZE
a) Legatura intre admisia de lichid si conducta nu este

etansa.

b) Interiorul aparatului nu este etans.
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SOLUTII

« Verificati orificiul de admisie si tubul admisiei de aer.
+ Tnlocuiti supapa de admisie a aerului.

+ Rasuciti rotita pentru lapte (se gdseste dedesubtul
capacului scurgerii de cafea)

SOLUTII

+ Reglati gradul de macinare al aparatului de cafea in sens
orar. Cu cat mai mare este numarul, cu atat mai grosier
este gradul de macinare.

+ Efectuati o calibrare de baza.

+ Efectuati o curatare intensiva a mecanismului de infuzare
cu tablete.

+ Reparati din nou sau inlocuiti mecanismul de infuzare.

+ Curatati sau inlocuiti sita.

SOLUTII

+ Opriti si reporniti aparatul dupa 5 minute.

+ Actualizati software-ul.

SOLUTII

« Verificati dacd legatura este desfacuta.

+ Demontati capacul aparatului si descoperiti daca exista o
neetanseitate.

- Inlocuiti piesele neetanse.
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12. 0BSERVATII IMPORTANTE

« Atentie la arsuri. Nu atingeti orificiul de evacuare cand bautura este in preparare.

+ Nu deschideti usa, nu scoateti recipientul inferior, tava de picurare, rezervorul de apa si alte piese de
schimb cand aparatul functioneaza.

* Nu utilizati aparatul daca apa de la robinet este oprita. (In cazul in care alimentarea are loc prin ap&
de la robinet.)

+ Apa si pudra trebuie sa radmana la umplere sub nivelul liniei MAX.
* Nu umpleti cu apa in recipientul de boabe si in recipientul de pudra.

* Rezervorul de apa numai pentru apa rece si apa curata, apa calda si apa cu cuburi de gheata nu sunt
permise.

+ Se recomanda boabe prdjite pe jumatate, precum si boabe cu mai putin ulei. Nu se recomanda boabe
uleioase sau arse.

* Reglati inaltimea de evacuare cu cestile.

* Pentru a garanta calitatea buna va recomandam sa curéatati rezervorul de apa si sa schimbati apa
zilnic.

+ Periile de curéatare nu sunt permise. in caz de deterioréri ale aparatul va rugdm sa curétati aparatul cu
o laveta moale.

+ Va rugadm sa curatati recipientul de macinat si rezervorul de apa uzata.
* Nu opriti aparatul cand prepara bauturi, se autotesteaza si se curata automat.

+ Oprirea in succesiunea corecta: Va rugam sa apasati pe ,Oprire”, aparatul se curata automat.
Procesul de spalare este incheiat si iluminarea afisajului este oprita. Opriti comutatorul de retea. Va
rugam sa deconectati cablul de retea.
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13. SGHIMB $I1 REPARATIE

Solutii la probleme si defectiuni, asistenta de operare, precum si informatii despre utilizarea aparatului
Tchibo Office gasiti aici:

Germania

Pentru expedierea gratuita la centrul de reparatii primiti o eticheta de expediere si un formular de
reclamatie daca accesati www.tchibo.de/reklamation.

Pentru aceasta aveti nevoie de numarul de articol din 6 pozitii, pe care il puteti prelua de pe ambalaj,
de pe articol sau din manualul de instructiuni.

Aveti un cont online? Atunci autentificati-va la ,Mein Tchibo” inainte de introducerea numarului de
articol. Eticheta de expediere si formularul de reclamatie se completeaza apoi in mod automat cu
datele dumneavoastra stocate in contul online. Daca formularul nu se completeaza in mod automat
cu datele dumneavoastra personale, inregistrati-le manual. Eticheta de expediere si formularul de
reclamatie vi se trimit apoi in mod automat la adresa de e-mail specificata in formular. Va rugam sa
le imprimati pe amandoua. Important: Nu este permisa scrierea sau supralipirea codului de bare la
eticheta de expediere. Expedierea cu aceasta eticheta este posibila numai pe teritoriul Germaniei!

+49 40 60 02 79 00

E-mail: service@tchibo.de

Austria

Pentru expedierea gratuita la centrul nostru de reparatii primiti o eticheta de expediere prin e-mail la:
+43 800 40 02 35 (gratuit)

E-mail: service@tchibo.at

Elvetia

Datele actuale ale adresei pentru expedierea la centrul nostru de reparatii primiti la:
043 88 33 099 (tarif local)

E-mail: service@tchibo.ch

Informatii suplimentare gasiti, de asemenea, la adresa noastra de service la:

https://www.tchibo.de/service
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14. DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta, declaram ca articolul denumit in continuare corespunde directivelor / regulamentelor
CE relevante (in special cele mentionate mai jos) si seria va fi fabricata corespunzator.

We herewith confirm, that the article as detailed below complies with the governing EU-Directives /
-Regulations (in particular with those mentioned below) and mass-production will be manufactured
accordingly.

Fully Automatic Coffee
Machine

Denumirea articolului:
article description:

Numar articol:

; : 522938, 522939, 522940
article number:

Tipul:

) Tchibo Office
type:

Date tehnice relevante: 220-240V/50-60Hz,
relevant technical data: 1500 W

Directive / regulamente CE relevante:
Governing EU-Directives / Regulations:

Directiva privind echipamentele electrice pentru
utilizarea in cadrul anumitor limite de tensiune.
Directive for electrical equipment for use within
certain voltage limits.

(LVD)2014/35/UE

Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (CEM) Directive relating to
Electromagnetic Compatibility (EMC.)
2014/30/UE

Directiva privind echipamentele tehnice
Machinery Directive
2006/42/CE

Directiva privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in cadrul
dispozitivelor electrice si electronice. Directive
on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment
(RoHS.) 2011/65/EU and its amendment (EU)
2015/863

Directiva referitoare la materialele si obiectele
destinate sa vina in contact cu produsele
alimentare. Regulation on materials and articles
intended to come into contact with food (LFGB).
1935/2004/CE
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Directiva privind dispozitivele electrice si
electronice uzate.

Directive on waste electrical and electronic.
equipment (WEEE)2012/19/EU
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Standarde armonizate / Harmonised Standards

Articolul corespunde urmatoarelor standarde
necesare pentru obtinerea marcajului CE:

The article complies with the standards, as mentioned below, which are
necessary to obtain the CE-symbol:

EN 60335-2-75:2004

A1:2005 + A11:2006 + A2:2008 + A12:2010

coroborat cu/ in conjunction with

EN 60335-1:2012

AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 62233:2008

AC:2008

EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2019,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 62321, EN 50581

Aceasta declaratie de conformitate a fost emisa dupa verificarea
articolului de catre un institut acreditat.

This declaration of conformity was issued after testing the product at an
accredited institute.

Producator / manufacturer Tchibo Coffee Service GmbH,
Uberseering 18
22297 Hamburg- Germania

Data emiterii / Date of issue 19.04.2022

Anul procedurii de evaluare a conformitatii CE 2022
Year in which the CE-Mark was affixed
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Tchibo Coffee Service GmbH « Uberseering 18 | 22297 Hamburg
Numere de telefon pentru service: +49 800 1302268 + Fax: +49 800 1358230
info@tchibo-coffeeservice.de « www.tchibo-coffeeservice.de

Tchibo Coffee Service (Austria) GmbH - Gadnergasse 71 | A-1110 Wien
Numere de telefon pentru service: +43 800 408407
info@tchibo-coffeeservice.at - www.tchibo-coffeeservice.at

© 2023 Tchibo Coffee Service GmbH
Versiunea originala a manualului de
utilizare.

Ne rezervam dreptul de a efectua
modificari tehnice.

Versiune: 05.07.2023



